
Fransk kjÃ¦rlighetSkrevet av Torgersen - 14/03/2008 10:10_____________________________________<style media="screen">span.joshide { display:none; }</style>Nous avons Ã©tÃ© amis depuis longtemps, et maintenant, je ne pense quâ€™Ã  toi. Câ€™est seulement quand tu es parti, que jâ€™ai compris que je tâ€™aime. Je rÃªve que tu es lÃ , mais quand je me rÃ©veille, tu nâ€™es plus lÃ . <br />Jâ€™ai envie de tâ€™appeller, mais je nâ€™ose pas. Au lieu, jâ€™attends ton appel avec impatience. Mais tu nâ€™appelle jamais. Mais je pense mieux tard que jamais, et je continue attendre. Sâ€™il te plÃ¢it, appelle moi! Ou encore mieux: Viens me rendre visite! Tu as mon adresse et mon numÃ©ro de tÃ©lÃ©phoneâ€¦ <br />Je ne pense pas que tu mâ€™aimes, mais tu dois savoir je suis vraiment heureuse de te connaÃ®tre. Je ressens pour toi quelque chose que je nâ€™ai jamais ressenti pour personne. <br />Quand on Ã©tait ensemble, je ne croyais pas tâ€™aimer, mais je me suis trompÃ©e. Je dois Ãªtre tombÃ©e amoureuse de toi sans le savoir. <br />Je tâ€™aime et je tâ€™aimerai encore longtemps. Car un amour comme le mien est Ã©ternel. Je nâ€™ai quâ€™un seul mot Ã  te dire: Je tâ€™aime! <br />Je tâ€™embrasse! <br />Bien cordialement, petite moi.============================================================================Re:Fransk kjÃ¦rlighetSkrevet av Trond - 14/03/2008 10:20_____________________________________<style media="screen">span.joshide { display:none; }</style>For de som ennÃ¥ ikke har lÃ¦rt seg fransk:<br /><br />We have been friends for a long time, and now, I do not think that you. It is only when you exited, I understood that I love you. I dream that you are there, but when I wake up, you are no longer there. <br />I want to t\'appeller, but I dare not. Instead, I expect your call forward. But you never did. But I think better late than never, and I continue to wait. If you plÃ¢it calls me! Or even better: Come visit me! You have my address and phone numberâ€¦ <br />I do not think you love me, but you need to know I am really glad to know you. I feel for you something that I have never felt for anyone. <br />When we were together, I did not believe love you, but I erred. I must have fallen in love with yourself without knowing it. <br />I love you and I t\'aimerai much longer. For a love like mine is eternal. I have only one word to say: I love you! <br />Je t\'embrasse! <br />Sincerely, little me.============================================================================
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